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PELDANO ELECTRICO PE-55

01.1  Utilizacién del manual

El contenido del manual, incluye instrucciones de uti-
lizacion y de mantenimiento del producto, asi como
también la manera de resolver pequefas averias que
pudieran surgir.

Se recomienda antes de poner en funcionamiento el
producto, se lea detenidamente este manual, para evi-
tar deterioros a causa de una mala utilizacién.

No pierda este documento, debe estar accesible a cual-
quier consulta que pudiera surgir por parte del perso-
nal sanitario.

Recuerde, un buen uso y mantenimiento son necesa-
rios para el buen funcionamiento del producto.

Cada producto lleva incorporada una etiqueta adhe-
siva identificativa con el nimero de serie y el modelo.
Conserve estos numeros para poderlos indicar al distri-
buidor en caso necesario.
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01.2 Leyenda de Simbolos

AENOR
fj} Regaraca a l:Net §
ER-0687/1998
1SO 9001
Advertencia general Leer el manual de Si (t:ertlﬁzadg dsll
e ostbles losiones strucciones istema de Gestidn Certificacion IQNet

de Calidad

ce g

Este producto cumple con

la Directiva de Dispositivos Codigo QR Desbloqueado  Bloqueado
Médicos 93/42/CEE. (Accede a la web online)

01.3 Atencidn al cliente

Para obtener informacién sobre la interpretacién correcta del manual de instrucciones, el uso, el man-
tenimiento, la instalacion y la restauracion del producto, comuniquese con el servicio de atencion al
cliente de Promeba T. 93 837 12 00, Fax 93082061008, correo electrénico promeba@promeba.com o
escriba a PROMEBA, S.L. - Ctra C-16 Km 59.5 - 08650 Sallent (Barcelona) - SPAIN.

01.4 Eliminacion

Cuando los dispositivos dejan de ser adecuados para poder utilizarse, si no han sido contaminados por
algun agente en particular, se pueden desechar como desechos sélidos normales, de lo contrario, siga
las regulaciones actuales sobre demolicion.

ADVERTENCIAS PARA LA ELIMINACION CORRECTA DEL PRODUCTO DE ACUERDO CON LA

Ei DIRECTIVA CE 2012/19 / EU WEEE:
Al final de su vida, el producto no debe desecharse como desecho doméstico. Puede ser lleva-
do a centros de reciclaje especiales provistos por el gobierno local, o devolverlo al distribuidor
al comprar un nuevo dispositivo del mismo tipo y usarlo para las mismas funciones. Desechar
el producto por separado evita posibles consecuencias negativas para el medio ambiente y la
salud humana como resultado de una eliminacién inadecuada y permite recuperar los mate-
riales para obtener ahorros significativos en energia y recursos. El simbolo en la etiqueta indica
una coleccién separada de equipos eléctricos y electrénicos.

Advertencia: Una eliminacién incorrecta de equipos eléctricos y electrénicos podria dar lugar
a sanciones.
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MEDIDAS Y CARACTERISTICAS // PELDANO ELECTRICO PE-55

DIMENSIONES TECNICAS 555x530x200 mm
DIMENSIONES CERRADO 555x360x180 mm
TENSION 12V

PESO 7,5Kg

CARGA MAXIMA 250 Kg
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02.1  Peligros generales

* El producto debe ser usado solo por personal capacitado, el cual debe tener una formacion especifica
para el uso de este producto y no de otros similares.

* Las rutinas de formacién deben registrarse en un registro especial en el cual se indiquen los nombres
de las personas capacitadas, de sus formadores, del lugar y la fecha de la formacion. Este registro, que
certificard la idoneidad de los operadores para utilizar el producto Promeba, debe conservarse durante
un periodo de 10 aflos después de la eliminacion del producto. Este registro se pondra a disposiciéon de
las autoridades competentes y/o del fabricante, si asi lo solicita.

* Promeba, S.L. esta siempre a su disposicién para planificar las formaciones de los productos.

* Antes de realizar cualquier tipo de operacién en el producto (formacidn, instalacién, uso), el operador
debe leer atentamente las instrucciones adjuntas, prestando especial atencién a las correctas precau-
ciones de seguridad y a los procedimientos que deben seguirse para la instalacidn i para el correcto
uso.

* Para cualquier duda respecto la interpretacion de estas instrucciones, péongase en contacto con Pro-
meba, S.L. para cualquier tipo de aclaracién.

* Si las instrucciones pertenecen a otro dispositivo y no al dispositivo adquirido, informe de inmediato
al fabricante y evite el uso de este dispositivo.

* Antes de cada uso del dispositivo, debe verificarse el perfecto funcionamiento del dispositivo, tal
como se especifica en el manual de instrucciones. En caso de detectarse dafos o anomalias que pudie-
ran influir de alguna manera en el correcto funcionamiento o en la seguridad del dispositivo, del pa-
ciente o del operador; el dispositivo debe ser inmediatamente retirado del servicio y debe contactarse
con el fabricante.

* En caso de detectarse algun fallo o funcionamiento incorrecto del dispositivo, este debe ser substi-
tuido inmediatamente por algun dispositivo similar con tal de poder garantizar sin interrupcién los
procedimientos de rescate.

* Inspeccione regularmente el producto, realice el mantenimiento prescrito y respete la vida util, segun
lo indicado por el fabricante en este manual.

* No permita que personas sin formacién ayuden durante el uso del dispositivo, ya que podrian causar
danos al paciente o a ellos mismos.

* Queda totalmente prohibido el uso del dispositivo en cualquier otra forma diferente de la que se
describe en este manual.

* No altere ni modifique de ninguna forma este dispositivo; cualquier modificacion de este dispositivo
podria causar un mal funcionamiento de este, pudiendo generar lesiones al paciente y/o al personal
de rescate.

* Maneje con cuidado
* El aparato no debe ser manipulado de ninguna manera (modificacién, ajuste, reemplazo). En tales ca-

sos, toda la responsabilidad serd denegada por cualquier mal funcionamiento o lesiones causadas por
este aparato. Ademads, la certificacién CE y la garantia del producto seran consideradas nulas.
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* Todos aquellos que modifiquen o hayan modificado, preparen o hayan preparado aparatos médicos
de manera que estos ya no cumplan con el propésito para el cual fueron disefiados o dejen de propor-
cionar el servicio deseado, deben cumplir con las condiciones vélidas para la introduccién de estos en
el mercado.

* Registre y almacene junto con estas instrucciones: el nimero de lote, lugar y fecha de compra, primera
fecha de uso, fecha de las inspecciones, nombre de los operadores y cualquier otro comentario.

* Asegurese de tomar todas las precauciones necesarias para evitar los peligros que pueden surgir
como resultado del contacto con sangre u otros fluidos corporales.

* No almacene el dispositivo debajo de objetos pesados que puedan causar dafos estructurales.
* Almacene en un lugar fresco, seco, oscura y no exponga directamente el dispositivo al sol.
* Almacenar y transportar el producto en su embalaje original.

* El producto no debe estar expuesto ni entrar en contacto con ninguna fuente de combustién o agen-
tes inflamables.

* Coloque vy ajuste el dispositivo teniendo cuidado de no causar ninguna obstruccién al personal de
rescate y/o cualquier otro equipo de rescate.

* Cuando el producto este siendo utilizado, debe garantizarse la asistencia del personal cualificado

* Atencidn: Las pruebas de laboratorio, las pruebas de postproduccién, los manuales de instrucciones
no siempre pueden considerar todos los escenarios posibles de uso. Esto significa que, en algunos ca-
sos, el rendimiento del producto podria tener unos resultados notablemente diferentes a los obtenidos
hasta la fecha. Las instrucciones son continuamente actualizadas y estén bajo estricta vigilancia de
personal totalmente calificado con la formaciéon técnica adecuada.

* Ademas, tanto los servicios publicos como los privados estan obligados a informar al fabricante sobre
cualquier medida que deban adoptar para poder realizar los pasos necesarios que garanticen la segu-
ridad y la salud de los pacientes y los usuarios de cualquier dispositivo médico.

* Como distribuidor o usuarios finales de productos fabricados y/o comercializados por Promeba, S.L.,
se requiere estrictamente que tenga un conocimiento basico de cualquier requisito legal que se apli-
que a los dispositivos subministrados, para los paises en los cuales estos acaben estando (incluidas las
leyes y normas sobre especificaciones técnicas y/o requisitos de seguridad) y, por lo tanto, también
se le exige estrictamente que tenga los conocimientos necesarios para garantizar todos los aspectos
relacionados con la conformidad total de los productos con las regulaciones en el territorio correspon-
diente.

* Notificar inmediatamente a Promeba, S.L. con respecto a cualquier revision que deba realizar el fa-
bricante para garantizar la conformidad del producto con las especificaciones legales del territorio (in-
cluidas las resultantes de normas y/o normas de otra naturaleza).

* Actuar, con el debido cuidado y diligencia, y contribuir a garantizar la conformidad con los requisitos
generales de seguridad de todos los dispositivos comercializados en el territorio, proporcionando a los
usuarios finales toda la informacién necesaria para realizar verificaciones periddicas de sus dispositivos,
seguin se especifica en el manual de instrucciones.
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* Contribuya activamente en los controles de seguridad de los productos vendidos, comunicando cual-
quier informacién relevante de anélisis de riesgos tanto al fabricante como a las autoridades compe-
tentes para que se puedan tomar las medidas necesarias con prontitud.

* Es consciente de que, en caso de que no cumpla con los requisitos mencionados anteriormente, se
le considerara totalmente responsable de todos los dafos que puedan producirse. Por lo tanto, renun-
ciamos expresamente a cualquier responsabilidad y/o responsabilidad por el incumplimiento de las
presentes disposiciones reglamentarias.
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02.2  Peligros especificos

* Establecer un programa de mantenimiento y pruebas periddicas, haciendo referencia a un empleado.
La persona a quien se le confia el mantenimiento ordinario del dispositivo debe garantizar los requisi-
tos basicos previstos por el fabricante en el manual del usuario.

* Utilice solo accesorios/repuestos originales o aprobados por Promeba, S.L., con tal de poder llevar a
cabo cualquier operacion sin alterar o modificar el dispositivo; de lo contrario, no asumimos ninguna
responsabilidad por el correcto funcionamiento o los dafos resultantes del dispositivo al paciente o al
operador y la garantia serd considerada nula, de acuerdo con el cumplimiento de la Directiva de Dispo-
sitivos Médicos 93/42/CEE.

* Respete siempre la capacidad de carga méaxima del dispositivo, como se indica en este manual. La
capacidad de carga maxima significa el peso total distribuido segun la anatomia humana. Al determi-
nar la carga del peso total en el producto, el operador debe considerar el peso del paciente, el equipo
y los accesorios. Ademas, el operador debe considerar que las dimensiones generales del paciente no
disminuyen la funcionalidad del dispositivo.

* Nunca deje al paciente sin ningun tipo de asistencia en el dispositivo, ya que podria resultar herido.
El dispositivo y todos sus componentes, después de ser lavado, deben dejarse secar completamente
antes de guardarlos.

* La lubricacion debe llevarse a cabo después de la limpieza y el secado completo.

* Siga los procedimientos aprobados por los Servicios Médicos de Emergencia para la inmovilizaciéon y
el transporte del paciente.

* Siga los procedimientos aprobados por los Servicios Médicos de Emergencia para la colocacién y el
transporte del paciente.

* Evite el contacto con objetos afilados.
* No utilice el dispositivo si esta perforado, rasgado o deshilachado.

* El peso maximo sostenido por cada rescatador debe cumplir con los requisitos prescritos por la ley del
pais, relacionados con la salud y la seguridad en el trabajo.

* Asegurese que el producto estd bien anclado en sus puntos de anclaje correspondientes.

* Utilizar siempre el interruptor sumnistrado por Promeba, S.L., de lo contrario, el fabricante no se hace
responsable de las posibles averias.

* No utilizar el pedal para subir, si no estd totalmente extendido, puesto que el motor podria ser danado
de gravedad.

* El peldaiio debe estar plegado siempre que el vehiculo esté en movimiento.
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02.3 Contradicciones y efectos colaterales

El uso de este dispositivo, si se usa como esta descrito en este manual, no presenta ninguna contradic-
cion o efecto colateral.

02.4 Condiciones fisicas de los operarios

Este producto esta destinado solo para ser usado por personal especializado. El equipo de rescate tiene
que tener, como minimo, los siguientes requisitos:

. Capacidad fisica para poder manejar el dispositivo.

: Poder agarrar el dispositivo firmemente con ambas manos

. Tener la espalda, los brazos y las piernas fuertes para poder levantar, empujar y tirar del
dispositivo.

: Tener una buena coordinacién muscular.

cazy segura.

Para procedimientos de carga de pacientes extremadamente pesados, operaciones en te-
rrenos dificiles y, en situaciones particulares, se puede necesitar mas operadores (no solo 2
como en condiciones normales).

2 Los operadores deben estar formados para poder transportar eficientemente, de forma efi-

Las capacidades de los diversos operadores deben ser consideradas antes de determinar la
funcién que tendrén en el manejo del dispositivo.
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03.1 Transporte y desembalaje

1. Transporte

Antes de transportar el producto, asegurese de que
esté correctamente embalado, asegurandose de que
no haya riesgos de choques, golpes o caidas durante
el transporte.

Conserve el embalaje original para su uso en caso de
cualquier otro transporte y almacenamiento. El dafio al
producto causado durante el transporte y la manipula-
cién no estd cubierto por la garantia. Las reparaciones
o el reemplazo de las piezas dafnadas son responsabili-
dad del cliente. El dispositivo debe almacenarse en un
lugar seco y fresco, alejado de la luz solar directa. No
debe ponerse en contacto con sustancias o agentes
quimicos que puedan causar daios y reducir las carac-
teristicas de seguridad.

Durante el almacenamiento, no coloque materiales pe-
sados sobre el dispositivo. El producto no debe consi-
derarse ni utilizarse como estante para ningun tipo de
material.

- Fijar siempre la carga, si es necesario apilar siga siem-
pre el esquema mostrado.

- Transportar la carga nivelada y siguiendo todos los
preceptos y normativas respecto del transporte de car-
gas.

2. Desembalaje

-Ponga la caja en una superficie plana y estable, abra el
precinto con cuidado de no dafar en el interior.

- Retire el producto del interior de la caga

Cada producto ha sido inspeccionado minuciosamen-
te al salir de fabrica. Para asegurarse que no se ha dete-
riorado en el transporte, se ruega inspeccionar deteni-
damente el exterior y el interior, y en caso de encontrar
algun desperfecto, comuniquese inmediatamente al
instalador.



PELDANO ELECTRICO PE-55

03.2 Instalacién del dispositivo

03.2.1 Contenido del Kit de montaje

CANTIDAD
‘ Interruptor 1
: Placa fijacion Incersor 1
° Tor. Alomado DIN 7981 2,9x9,5 4
: Conector 6
03.2.2 Montaje
1. Fijar el PE-55 en la parte inferior del chasis de forma sélida a través de colisos o agujeros de 9

procurando mantener el paralelismo entre los dos soportes para conseguir un buen
funcionamiento.

2. Conexionado eléctrico del inversor (fusible F 20 A)
@12V
Contacto
Marcha (=N
Mator
Indicador
‘ ‘ lurmingso
Pedal
Fuera
. — FH 254
o =]
. & ©
, : " Roi o
C|_ eqro o0 @
Negro \\Mj Rojo "f Marron
3. Instalar el indicador luminoso, que sefala, que el pedal esta extendido, en el momento en que

damos el contacto motor, para evitar accidentes con el pedal fuera y el vehiculo en marcha.
4, Modo de empleo

El peldafo eléctrico funciona una vez instalado a través del interruptor, desconectandose
automaticamente cuando llega a su posicién.
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04.1 Diagrama eléctrico pedal automatico

@
A: Micro o pulsador colocado en la puerta
si al cerrar la puerta el micro se pulsa, tiene que ser NC para que la bobina del relé esté en
reposo

B: Relé de 12V cc 16A de doble contacto

C: Interruptor. Por si se quiere esconder el peldafio estando la puerta abierta.
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05.1 Elementos generales PELDANO ELECTRICO PE-55

1. Motor
2. Peldarno eléctrico
........................................................................................................................
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05.2

Elementos del sistema manual PELDANO ELECTRICO PE-55

Peldano abierto fh

Peldano cerrado a

21
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Explosionado general PELDANO ELECTRICO PE-55

06.1
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JO MON
06.2 Listado de referencias EXPLOSIONADO GENERAL PELDANO ELECTRICO PE-55
N° ELEMENTO CODIGO DESCRIPCION CANTIDAD
101 PA5020-01002- SUBCONJUNTO BANCADAPEDAL 1
202 ] PA5020-00101 - PERFILPELDANO 2 .
203 ] PA5020-03002 - subconjunto tubo soporte peldano DR L
104 PA5020-04002 - SUBCONJUNTO TUBO PELDANOIZ = L
205 PA5020-00012 - TIRANTE GIRO DELANTERO .. 2
106 ] PA5020-02002 - SUBCONJUNTO TIRANTE TRASERO L
07 ] PA5020-00020 - DOLLA GIRO TIRANTES . S .
108 PA5020-00030 - ANILLO EJE GIRO TIRANTES | ... S
........ 10 .........PAS020-05010 - CAIXATAPAMOTOR
........ 12 .......PAS020-00051 - TUBO SEPARADOR MOTOR =~ .2 ..
LT A GPA5020-00130 - PLACA SOPORT MOTOR L
A4 ] PA5020-00161 - TUBO SEPARADOR MOTOR ESTRECHO L
IS PA5020-00070 - DOLLA SOPORTE EJE MOTOR .. 2
A6 PA5020-00121 - PINYO REDUCCIO L
AT ] PAS020-00111 - EIXREDUCTOR @ L
A8 ] 0130821603 - MOTOR 12V CC L
A9 ] PA5020-00150 - CONTROL MOTOR DIRECCIONAL L
A20 ] PA5020-00041 - TUBO SEPARADOR FIJ.PERFIL =~ . 8 .
A2 Ml RO R U P T O R e L
1.28 PA5020-00180 - SOPORT MICRO 1

23
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En caso de una averia eléctrica, para poder retirar la parte que sobresale del vehiculo, la
cual se puede observar en la imagen posterior, desengrane la plataforma del motor qui-
tando 2 tornillos “A”".

“A”

25
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LIMPIEZA

Mantener el equipo limpio es fundamental para garan-
tizar un buen uso y durabilidad del conjunto. Es nece-
sario efectuar una limpieza en profundidad periédica-
mente, sobre todo en zonas expuestas a la suciedad
que puedan sufrir dafos como son engranajes, conec-
tores, pulsadores, etc. No utilice sistemas de lavado a
alta presién, pueden danar los elementos eléctricos.

MANDOS Y SELECTORES

Debido al uso intenso y continuado de los elementos
moviles como son los mandos y selectores revise pe-
riodicamente el buen funcionamiento de los mismos.
Pueden existir fallos en los micro-ruptores y cableado,
revise las fijaciones y las conexiones eléctricas o meca-
nicas que pudieran existir.

ENGRASE

En general toda parte movil debera engrasarse. Nues-
tros productos salen de fabrica completamente engra-
sados y lubricados, no obstante, es posible que con el
tiempo y uso del producto los elementos se desengra-
sen, bien por perdida de lubricaciéon o bien por sucie-
dad. Limpie y engrase periédicamente las zonas afec-
tadas segun las especificaciones del fabricante.

Compruebe que no haya piezas flojas, faltantes o des-
gastadas. Inspeccione periédicamente todos los ele-
mentos moviles para asegurarse que los componentes
estan apretados.

Debido a su sistema de deslizamiento en seco, no en-
grase la guia de la plataforma.

ATENCION: No lubrique el rail y/o camilla cuando estén
conectados a la red eléctrica.

ZONAS DE DESGASTE

Inspeccionar regularmente para ver si hay desgaste en
los componentes del sistema es una medida preventi-
va que puede disminuir averias. Verifique posibles fu-
gas de lubricante, estrias o cojinetes en mal estado.

ELEMENTOS DE FIJACION MECANICA

En general llamamos elementos de fijacién mecanica a
los componentes que se utilizan para fijar el conjunto
del producto, principalmente tornilleria y derivados.

En algunas condiciones de uso, debido a vibraciones o
impactos, ciertos elementos pueden perder su par de
apriete o propiedades de fijacion.

Revise periddicamente que no existan elementos suel-
tos, sobretodo en partes méviles del conjunto. Tenga
en cuenta y respete siempre los pares de apriete reco-
mendados.

SUSTITUCION DE COMPONENTES

Este manual de instrucciones no incluye procedimien-
tos para todas las piezas. Lo habitual es que el personal
de servicio cualificado sustituya los cables, los conmu-
tadores y ciertas piezas mecanicas sin necesidad de
procedimientos paso a paso.

El personal de servicio técnico cualificado debera po-
nerse en contacto con nuestro departamento comer-
cial para obtener informacion sobre el pedido de pie-
zasy su instalacion.

PONGA ESPECIAL CUIDADO EN SU LIMPIEZA PARA ASEGURAR UN BUEN FUNCIONAMIENTO

2 ASEGURESE DE MANTERER ESTAS ZONAS LIBRES DE SUCIEDAD.

DEL CONJUNTO.
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Es posible que este documento contenga imprecisio-
nes técnicas o errores tipograficos.

Periddicamente se efectian cambios en la informacién
aqui contenida; dichos cambios se incorporaran en
nuevas ediciones de la publicacion.

Promeba, S.L. se reserva el derecho a realizar, si lo con-
sidera oportuno, cualquier modificacién o mejora en
los productos que se describen en esta publicacion.

Promeba, S.L. puede tener patentes o solicitudes de
patentes pendientes que aborden temes descritos en
este documento. La posesidon de este documento no
confiere ninguna licencia sobre dichas patentes.

La informacién contenida en este documento no afec-
ta ni cambia las especificaciones o garantias del pro-
ducto de Promeba, S.L.

Ninguna parte de este documento debera regir como
licencia explicita o implicita o indemnizacién bajo los
derechos de propiedad intelectual de Promeba, S.L. o
de terceros.

Toda la informacién contenida en este documento
se ha obtenido en entornos especificos y se presenta
como ilustracién. Los resultados obtenidos en otros en-
tornos operativos pueden variar.

Promeba, S.L. puede utilizar o distribuir la informacién
que le suministre el cliente de la forma que crea opor-
tuna, sin incurrir en ninguna obligacion con el cliente.
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Promeba, S.L. garantiza que sus productos han pasado
satisfactoriamente todos los controles de calidad esta-
blecidos, tanto funcionales, como materiales. La dura-
cién de la garantia es de 2 aflos a partir de la fecha de
compra del producto.

Esta garantia tendra validez solamente cuando se pre-
sente con la factura original o comprobante de compra
(indicando la fecha de compra, modelo y el nombre del
distribuidor) junto con el producto defectuoso duran-
te el periodo que cubre la garantia. Promeba, S.L. se
reserva el derecho a no ofrecer el servicio de garantia
gratuito si no se presentan los documentos indicados o
si la informacién que los mismos contienen es incom-
pleta oilegible.

1. Esta garantia no serd de aplicacién si el nombre del mo-
delo o el nimero de serie del producto ha sido alterado,
borrado, ha desaparecido o resulta ilegible.

2. Esta garantia no cubre los gastos de transporte ni los
riesgos derivados del transporte de su producto a y desde
Promeba, S.L.

3. Esta garantia no cubre ninguno de los supuestos si-
guientes:

a) Mantenimiento periddico y reparacion o sustitucion de
piezas derivado del uso y desgaste normales.

b) Material fungible (componentes que se prevé necesiten
recambios periddicos durante la vida del producto, tales
como baterias no recargables, bombillas, etcétera).

¢) Daros o defectos derivados del uso, funcionamiento o
tratamiento del producto indebidos y no por causa de un
uso normal del producto.

d) Danos derivados de:
i. Uso indebido, incluido:

- Tratamiento que derive en dafos o cambios fisicos,
superficiales o de apariencia del producto.

- Instalacion, utilizacion o almacenamiento del produc-
to de manera que no respete las instrucciones descritas
por Promeba, S.L.

- Mantenimiento del producto de manera que no res-
pete las instrucciones de Promeba, S.L. para su debido
mantenimiento.

- Instalacién o utilizacién del producto de manera que
no respete las normas técnicas o de seguridad del pais
donde es usado o instalado.

ii. Utilizacién de componentes no proporcionados con
el producto o instalacién incorrecta de partes acceso-
rias no testadas anteriormente.

iii. Estados o defectos del sistema en el que se usa o
se incorpora el producto con la excepcién de otros
productos Promeba, S.L. disefiados para su uso con el
producto.

iv. Utilizacién del producto con accesorios, unidades
periféricas y otros productos de un tipo, condicién o
normas no establecidas por Promeba, S.L.

v. El fabricante o distribuidor sera el Unico responsable
en decidir el envio de las piezas para su reparacién, o
bien la sustitucion del producto en su totalidad. En nin-
gun caso se enviaran operarios para dicha reparacién o
sustitucion del producto.

Excepto en los casos mencionados mas arriba, Prome-
ba, S.L. no otorgara garantias con relacién al producto,
el funcionamiento, la precision, la fiabilidad o la adap-
tabilidad a una finalidad del equipo légica o de otro
tipo. Si esta excepcién no es licita o contemplada por la
ley vigente, Promeba, S.L. limitara o excluira sus garan-
tias sélo en la medida en que la ley vigente lo permita.

La Unica obligacion por parte de Promeba, S.L. en re-
lacién con esta garantia es reparar o sustituir las piezas
sujetas a los términos y condiciones de esta garantia.

Promeba, S.L. no es responsable de la pérdida o dafo
de productos, esta garantia u otros, incluyendo pérdi-
da econémica o dafos no evaluables; el precio paga-
do por el producto; pérdida de beneficios, ingresos,
informacion, usufructo o utilizacién del producto o de
productos asociados o pérdida o dafos indirectos, ac-
cidentales o criticos.

Esta cladusula se refiere a si la pérdida o dafos es debida
a deterioro o inoperatividad del producto asociado por
defectos o indisponibilidad de Promeba, S.L., que ha
causado un tiempo de inactividad, la pérdida del tiem-
po del usuario o una interrupciéon del negocio.

En los casos en los que la ley prohiba o limite estas ex-
clusiones de responsabilidad, Promeba, S.L. excluird o
limitara su responsabilidad sélo en la medida en la que
la ley vigente lo permita. Por ejemplo, hay paises que
prohiben la exclusion o limitacion de dafos provoca-
dos por negligencia, negligencia temeraria, falta deli-
berada, fraude y actos similares. La responsabilidad de
Promeba, S.L. en esta garantia no excedera, en ningun
caso, el precio pagado por el producto, pero si la ley
vigente permite Unicamente limitaciones de responsa-
bilidades mayores, éstas se aplicaran.
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Todos los derechos reservados. Reservado el derecho ha modificaciones sin previo aviso.
Promeba, S.L. no se considera responsabe de los dafios causados por la falta o la inexactitud de
la informacién aqui mencionada.

All rights reserved. Variations can be done whitout notice.
Promeba, S.L. is to be considered not responsible for damages caused by the lack or the wrongness
of the information here mentioned.

Empresa
Registrada

ER-0687/1998
1SO 9001

SCAN QR CODE

PROMEBA, S.L.

Ctra C-16 Km 59.5 - 08650 Sallent (Barcelona) - SPAIN
T.93 837 1200 - Fax 93 820 61 08

promeba@prom

ba.com - www.promeba.com



